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บทคัดย่อ

 ดอยแม่สลองตั้งอยู่ในเทือกเขาแดนลาวและมีอาณาเขตติดต่อกับสาธารณรัฐ

ประชาธิปไตยประชาชนพม่า มีความสูงเฉลี่ย 1,400 เมตร จากระดับน้ำาทะเลปานกลาง และ

ขอ้มลูความหลากหลายของนกยังมอียู่อย่างจำากดั จงึไดท้ำาการศกึษาและสำารวจความหลากหลาย 

ของนก ต้ังแต่เดือนพฤษภาคม พ.ศ. 2553 ถึงเดือนเมษายน พ.ศ. 2554 โดยเก็บข้อมูล 

ความหลากชนิดของนกด้วยวิธี Point  Count  จำานวน 30 แปลง ประกอบด้วย (1) ป่าปฐมภูมิ  

7 แปลง (2) ป่าทุติยภูมิ 11 แปลง และ (3) พื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า (ไร่ชา 2 แปลง สวนลิ้นจี่ 2 แปลง 

สวนยางพารา 2 แปลง ทุ่งหญ้า 2 แปลง แปลงปลูกพืชเพื่อฟื้นฟูป่าอายุ 2 ปี 1 แปลง และ 

สวนสนปลูก 3 แปลง) 12 แปลง พบนก 167 ชนิด จาก 44 วงศ์ 11 อันดับเป็นนกประจำาถิ่น  

134 ชนิด และนกอพยพ 33 ชนิด เมื่อเปรียบเทียบค่าดัชนีความหลากชนิดด้วย Shannon’s 

Index, H’ พบว่า ในป่าทุติยภูมิมีค่าความหลากชนิดใกล้เคียงกับป่าปฐมภูมิ (H’ = 3.395 และ 

H’ = 3.316) และพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่ามีค่าความหลากชนิดของนกน้อยที่สุด (H’ = 2.905) ค่าดัชนี

ความสม่ำาเสมอ Evenness’s Index มีค่าสูงสุดในแปลงป่าทุติยภูมิ (E = 0.910) รองลงมา

คือป่าปฐมภูมิและพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า (E = 0.893 และ 0.865 ตามลำาดับ) และแปลงป่าปฐมภูมิ 

กับแปลงป่าทุติยภูมิมีค่าดัชนีความคล้ายคลึงกันหรือ Sorensen Index, CS  สูงที่สุด (ร้อยละ  

70.09) และพบความคล้ายคลึงกันน้อยที่สุดระหว่างป่าทุติยภูมิกับพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า (ร้อยละ 

61.19) วิเคราะห์ค่าความถี่ของโอกาสที่จะพบชนิดนกประจำาถิ่นในแต่ละพื้นที่ศึกษาพบว่า  

นกกระปูด (Centropus sinensis) เป็นชนิดนกที่มีค่าความถี่ของโอกาสที่จะพบนกมากที่สุด 

รองลงมาคอื นกปรอดหัวสีเขมา่ (Pycnonotus aurigaster) ตามลำาดบั จากคา่ดชันตีา่งๆ พบวา่  

ความหลากหลายของนกในพื้นที่ดอยแม่สลองอยู่ในระดับปานกลาง ส่วนใหญ่เป็นชนิดที่

พบได้ทั่วไปหรือพบได้บ่อยครั้ง (generalist species) และมีการกระจายตัวอย่างสม่ำาเสมอ  

เนื่องจากพื้นที่ถูกรบกวนอย่างมากจากกิจกรรมของมนุษย์

คำาสำาคัญ	:  นก  ดอยแม่สลอง  ความหลากชนิด  ป่าปฐมภูมิ
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Birds	Diversity	on	Doi	Mae	Sa	Long	

Mae	Fa	Laung	District,	Chiang	Rai	Province

Jatupoom  Meesena Narit Sitasuwan and  Stephen Elloitt

Abstract

 A study of diversity of birds at Doi Mae Sa Long Ma Fah Laung District                   

Chiang Rai Province, was done from May 2010 to April 2011. Study area was selected  

for 30 plots and set up  in Primary forest 7 plots, Secondary forest 11 plots and  

Non-forest 12 plots (tea plantation 2 plots, lychee orchard 2 plots, rubber  

plantation 2 plots, fallow 2 plots, pines planted areas 3 plots and forest restoration  

2 years old 1 plot) by point count method. There were 167 species from 44 

families in 11 orders for that there were 134 species of resident birds and 33  

species of migratory bird. Diversity index by Shannon ‘s Index, H’ and Evenness  

index, E,  the indices values of secondary forest  plots (H’ = 3.395 and E= 0.910)  

was higher than primary forest plots (H’ = 3.316 and E = 0.893) and  

non-forest plots (H’ = 2.905 and E = 0.865), respectively. Similarity of  community by  

Sorensen index, CS showed that there was the highest similarity of bird community  

between primary and secondary forest plots (CS = 70.09) and the lowest  between  

secondary forest plots and non-forest plots (CS= 61.19). From calculation the 

frequency of bird species observation ability are found that Greater Coucal  

(Centropus  sinensis) had the highest frequency value and followed by Sooty-headed  

Bulbul  (Pycnonotus  aurigaster). In conclusion from diversity indices showed that 

the bird diversities were in medium levels. There was found the dispersing of birds 

in the group of generalist species from this area was degraded by human activities. 

Keywords: Birds, Doi Mae Sa Long, Species richness, Primary forest
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บทนำา

 ดอยแมส่ลองเปน็พืน้ทีท่ีม่กีารใชป้ระโยชนพ์ืน้ทีแ่ละมกีารสญูเสยีสภาพปา่อยา่งตอ่เนื่อง 

สภาพพื้นที่จึงมีลักษณะเป็นหย่อมป่าขนาดเล็กกระจายตัวอยู่ทั่วพื้นที่ (fragmentation forest)  

สลับกับบ้านเรือนของชุมชนชาวจีนที่อพยพเข้ามาในพื้นที่ดอยแม่สลองพร้อมกับกองพลที่ 93  

ของพรรคจีนคณะชาติหรือก๊กมินตั๋งของนายพลต้วนซีเหวิน ในปี พ.ศ. 2504 ซึ่งปัจจุบัน 

ประกอบอาชีพค้าขาย ทำาไร่ชาอู่หลง สวนยางพารา และเพาะปลูกผลไม้ฤดูหนาว ร่วมกับชาว

เขาเผ่าต่างๆ อีก 6 ชนเผ่า ได้แก่ เผ่าเย้า เผ่าม้ง เผ่าลีซู เผ่าลาหู่ เผ่าอาข่า และเผ่าปกากะญอ  

ซ่ึงประกอบอาชีพโดยการปลูกพืชเชิงเดี่ยว (monoculture cultivation)และรับจ้างเป็น

ลูกจ้างในโรงงานชาหรือโรงงานแปรรูปผลไม้ ทำาให้ ในภาพรวมของพื้นที่มีสภาพเสื่อมโทรม 

และมีสภาพป่ากระจัดกระจาย (ภาพที่ 1)

 ดอยแม่สลองตั้งอยู่ในแนวเทือกเขาแดนลาว มีระดับความสูงจากระดับน้ำาทะเล 

เฉลี่ย 1,200 เมตร จัดอยู่ในพื้นที่ลุ่มแม่น้ำาโขงตอนบน ได้แก่ จีน ลาว พม่า และไทย ซึ่งมี 

ความสัมพันธ์อย่างยิ่งกับความหลากหลายทางชีวภาพและการเก็บกักคาร์บอนของพื้นที่ใน 

ลุ่มแม่น้ำาโขงตอนบน การสำารวจชนิดและปริมาณนกในพื้นที่มีความจำาเป็น และผลการศึกษา

สามารถใช้บ่งชี้ถึงความอุดมสมบูรณ์ในขั้นต้นของพื้นที่ได้ (Toktang, 2005)

 นกมีบทบาทสำาคัญต่อความคงอยู่ของระบบนิเวศ ทั้งในด้านการกระจายเมล็ด  

การผสมเกสร หรือการควบคุมศัตรูพืช การศึกษาถึงความสัมพันธ์ระหว่างชนิดนกและพืช  

จงึมคีวามสำาคัญในการหาแนวทางในการจดัการ และการอนรุกัษช์นดิของนก (สวสัดิ ์สนทิจนัทร,์  

2540) เชน่ ในกลุม่นกกนิพชืผลไม ้(frugivorous) เชน่ ในกลุม่นกปรอด (bulbuls) จัดเป็นผูบ้รโิภค 

ระดบัที ่1 ความสมัพนัธ์ในกลุม่นกกนิแมลงและกลุม่ผูล้า่ ซึง่จัดเป็นผูบ้รโิภคระดบัที ่2 และระดบั 

สงูสดุ ตามลำาดับ พบความสมัพนัธอ์ย่างชดัเจนระหวา่งชนดินกทีส่ามารถอาศยัอยูต่ามพืน้ทีร่อย

ต่อระหว่างป่ากับพื้นที่การเกษตร ในพื้นที่ป่าที่มีการกระจายตัวหรือหย่อมป่า และความสัมพันธ์ 

ท่ีคล้ายคลงึกันของนกทีอ่าศยัหากนิตามพืน้ดนิและในเรอืนยอดไมช้ัน้ลา่ง (understory) กบัเรอืน 

ยอดชั้นกลาง (midstory) และชั้นเรือนยอดชั้นบน (canopy) ในพื้นที่ป่าที่มีการกระจายตัว 

(Bowman et al, 2003)
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 งานวิจัยครั้งนี้เป็นส่วนหนึ่งของ Making the Mekong Connected (MMC)  

ซ่ึงเป็นโครงการศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างความสามารถในการเก็บกักคาร์บอนและ 

ความหลากหลายทางชีวภาพของพรรณพืช นก และแมลงปีกแข็งบางชนิด ในพื้นที่ที่มีการ 

ใช้ประโยชน์จากพื้นที่ในหลายรูปแบบ บริเวณประเทศลุ่มแม่น้ำาโขงตอนบน ได้แก่ ประเทศจีน  

ลาว และไทย เนื่องจากพืน้ทีป่า่ในดอยแมส่ลองถกูรบกวนดว้ยกจิกรรมตา่งๆ ของมนษุย ์ทัง้การ 

ทำาไร่ชา ท่ีอยูอ่าศยั การทำาไรเ่ลื่อนลอย ทำาใหส้ภาพปา่ถกูแบง่ออกเปน็ลกัษณะหยอ่มปา่ ซึง่สง่ผล

ใหม้แีนวโนม้ทีค่วามหลากหลายทางชวีภาพในพืน้ทีล่ดลง (Turner and Corlett, 1996) นอกจาก

นี้ยังมีการเพิ่มขึ้นของพื้นที่ขอบ (edge habitats) ซ่ึงเป็นพื้นที่ที่อาจมีการเพิ่มขึ้นของนกหรือ 

สิ่งมีชีวิตบางชนิดสามารถปรับตัวและอาศัยอยู่ตามพื้นที่ขอบระหว่างป่ากับสวนหรือไร่ต่างๆ  

แตส่ำาหรบับางกลุม่สิง่มชีวีติที่ไมส่ามารถปรบัตัวหรอืมคีวามจำาเพาะตอ่พืน้ท่ีเดมิ ทำาใหก้ารกระจาย 

ของสายพนัธุแ์ละการถา่ยทอดยนีระหวา่งกลุม่ประชากรลดลง ทำาใหม้โีอกาสทีจ่ะมกีารสญูพนัธุ์ 

ไปจากพื้นที่นั้นๆ (Raabová et al, 2007; Lehouck, 2009) จากการสำารวจความหลากหลาย 

ของนกบนดอยแม่สลองได้ข้อมูลจำานวนและชนิดของนก แต่ยังบ่งบอกถึงสภาพการณ์และ 

ความเปน็ไปของพืน้ทีด่ว้ย งานวจิยัครัง้นีม้วีตัถุประสงคเ์พื่อสำารวจความหลากหลายของประชากร 

นกบนดอยแม่สลอง เพื่อใช้เป็นปัจจัยส่วนหนึ่งในการประเมินและการตัดสินใจในการจัดการ 

พื้นที่ที่เหมาะสมและบูรณาการต่อไปในอนาคต

วิธีการ

การวางแปลงเพื่อการศึกษา

 กำาหนดจุดเก็บตัวอย่างในพื้นที่ศึกษาทั้งหมด 30 พื้นที่ (ภาพที่ 2) โดยครอบคลุม 

ในพื้นท่ี 100 ตารางกิโลเมตรของดอยแม่สลอง ตำาบลแม่สลองใน ตำาบลแม่สลองนอก  

ตำาบลเทิดไท อำาเภอแม่ฟ้าหลวง จังหวัดเชียงราย (พิกัด N 20
๐
 07.537’ E 099

๐
 34.177’)  

วางแปลงศึกษาขนาด 50x50 เมตร ปักเสาไว้เป็นเครื่องหมายเพื่อทำาการสำารวจทุกๆ  

25 เมตร โดย 1 แปลงศึกษาจะมีเสาปักเป็นหลักทั้งหมด 9 เสา การสำารวจประชากรนก 

ทั้ง 30 จุด เก็บตัวอย่างโดยการเลือกพื้นที่ ในขั้นต้น แต่ละจุดจะมีนักพฤกษศาสตร์  

จัดจำาแนกชนิดพันธุ์พืชและประเมินองค์ประกอบของชนิดต้นไม้ที่พบในการแบ่งประเภท 

ของป่า และทำาการสำารวจโดยละเอียดอีกครั้ง ทำาให้ประเภทของแต่ละพื้นที่สำารวจมีจำานวน 

พื้นที่ ไม่เท่ากัน โดยระยะห่างแต่ละแปลงเก็บตัวอย่างจะประเมินตามประเภทของพื้นที่ 

และขนาดทีเ่พียงพอในการวางแปลงสำารวจ และทำาการสำารวจชนดิและจำานวนของนกโดยใชว้ธิ ี 

Point Count จำานวน 5 จุด แบ่งเป็นจุดที่อยู่ตรงมุมแปลงศึกษาจำานวน 4 จุดและจุดกึ่งกลาง 

ของแปลงศึกษาจำานวน 1 จุด โดยทำาการบันทึกชนิดพันธุ์และพฤติกรรมของนกที่พบทั้งที่ 
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ภาพที่	2	แสดงพื้นที่จุดสำารวจประชากรนกบนดอยแม่สลอง อำาเภอแม่ฟ้าหลวง จังหวัดเชียงราย

สามารถจดัจำาแนกไดท้างสณัฐานวทิยา (Lekagul and Round, 2006) และจัดจำาแนกไดด้ว้ยเสียง  

(โอภาส ขอบเขตต,์ 2544) จดุละ 5 นาท ีในแตล่ะจดุจะพกั 10 นาทกีอ่นการเกบ็ตวัอยา่งทกุครัง้  

(เนื่องจากพื้นที่สำารวจทั้งหมดอยู่ติดกับที่อยู่อาศัย และกิจกรรมต่างๆ ของชุมชน เพื่อลดการ 

รบกวนจากปัจจัยภายนอก จึงทำาการสำารวจในเวลาที่จำากัด) ในแต่ละแปลงศึกษาทำาการเก็บ 

ข้อมูลใน 2 ฤดู ฤดูละ 2 ครั้งต่อ 1 แปลงศึกษา คือ ฤดูฝนในช่วงเดือนพฤษภาคมถึง 

เดอืนตลุาคมกบัฤดแูล้งในชว่งเดือนพฤศจกิายนถึงเดอืนเมษายน พ.ศ. 2553-2554 (Elloitt and  

Maxwell, 2001) โดยวิธีการการเก็บข้อมูลภาคสนามทั้งหมดจะถูกกำาหนดโดยโครงการ  

Making the Mekong Connected (MMC) ซึ่งถูกใช้เก็บข้อมูลใน 3 ประเทศที่ร่วมโครงการ 

ได้แก่ ประเทศจีน  ประเทศลาว และประเทศไทย

วิเคราะห์หาค่า	Ecological		indices

 - ค่าความหลากชนิด Species  Richness

นกบนดอยแม่สลอง

Birds on Doi Mae Sa Long

จำานวนของแปลงของพื้นที่สำารวจแต่ละชนิด

 1. ป่าปฐมภูมิ 7 แปลง ได้แก่แปลงที่ 4, 5, 8, 9, 10, 15 และ 22

 2. ป่ารุ่นหรือป่าทุติยภูมิ 11 แปลง ได้แก่แปลงที่ 1, 6, 11, 12, 14, 16, 23, 24, 25, 26 และ 29

 3. พื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า 12 แปลง ได้แก่แปลงที่ 2, 3, 7, 13, 17, 18, 19, 20, 21, 27, 28 และ 30
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N
0
 = จำานวนชนิดของนกที่พบทั้งหมด

 - ดัชนีความหลากหลายของชนิดนก (Diversity Index)ใช้สูตรตาม

    Shannon – Wiener’s  Index , H’ (Shannon and Weaver, 1949)

                                      

                                                       N
0

                     H’  =   -∑ p
i
 ln p

i
 (2)

                                                                                                 i = 1

  เมื่อ H’ = ดัชนีความหลากหลายของชนิดนก

                    N
0
 = จำานวนชนิดนก

                    p
i
 = สัดส่วนจำานวนตัวของนกชนิดที่  i ต่อจำานวนนกที่พบทั้งหมด

 - ดัชนีการกระจายตัวของ Shannon-Wiener (Shannon-Wiener’s Evenness  

  Index, E )

E = H / Hmax = H / ln S    (Sorensen, 1948) 

 โดยที่ S = จำานวนชนิดของสิ่งมีชีวิต

   E   มีค่าอยู่ระหว่าง 0 ถึง 1 (ค่ามากที่สุดคือ 1 หมายความว่าสิ่งมีชีวิต

แต่ละชนิดมีจำานวนตัว หรือ ต้น เท่ากัน หรือ เรียกว่ามีการกระจายตัวอย่างสม่ำาเสมอ)

 - คา่ Similarity of community (Sorensen  Index) ซ่ึงเป็นการเปรยีบเทียบโอกาส

ที่พบสิ่งมีชีวิตชนิดเดียวกันในพื้นที่ต่างๆ (Lekagul and Round, 2006)

   Sorensen  index เป็นดัชนีคุณภาพ (qualitative index)

                    CS = 2a/(2a+b+c)  (4)

  a = จำานวนชนิดนกที่พบทั้ง 2 พื้นที่

 โดยที่ b = จำานวนชนิดนกที่พบเฉพาะในพื้นที่ B

  c = จำานวนชนิดนกที่พบเฉพาะในพื้นที่ A 

ผล

 จากการสำารวจชนดินกบนดอยแมส่ลอง อำาเภอแมฟ่า้หลวง จงัหวดัเชยีงราย พบนกทัง้สิน้  

167  ชนดิ จาก 44 วงศ ์11 อนัดบั (Lekagul and Round, 2006) ไดแ้ก่ (ตารางที ่1) โดยอันดบั 

ที่มีความหลากชนิดสูงสุดคือ อันดับ Passeriformes (อันดับนกเกาะคอน) มากที่สุด 132 ชนิด  

(3)

(1)
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จาก 33 วงศ์ และพบจำานวนชนิดนกในวงศ์ Muscicapidae (วงศ์นกจับแมลง) 14 ชนิด  

และ Timaliidae (วงศ์นกกินแมลงและนกระวังไพร) 13 ชนิด เป็นต้น (ตารางที่ 3) นอกจากนี้ 

หากแบ่งตามชนิดของพื้นที่เก็บข้อมูลพบว่า ป่าปฐมภูมิ (primary forest) จำานวน 7 แปลง  

พบนก 102 ชนิด จัดเป็นนกประจำาถ่ิน 89 ชนิด และนกอพยพเข้ามาในพื้นที่ในช่วง 

ฤดูหนาว 13 ชนิด  ป่าทุติยภูมิ (secondary  forest) จำานวน 11 แปลง พบนก 112 ชนิด  

จัดเป็นนกประจำาถิ่น 90 ชนิด และนกอพยพเข้ามาในพื้นที่ในช่วงฤดูหนาว 22 ชนิด และพื้นที่ที่

ไม่ใชป่า่ (สวนยางพารา สวนลิน้จี ่ไรช่า ทุง่หญา้ สวนสน และแปลงปลกูเพื่อการฟืน้ฟปู่า) จำานวน  

12 แปลง พบนก 107 ชนดิ จดัเปน็นกประจำาถิน่ 85 ชนดิ และนกอพยพเขา้มาในพืน้ที่ในชว่งฤดหูนาว  

22 ชนิด (ตารางที่ 1) และพบ 1 ชนิด ที่จัดอยู่ในภาวะที่เสี่ยงต่อการสูญพันธุ์ในอนาคตหรือ  

near-threaten (NT) ตามประกาศของ IUCN  Red Lists of Birds (Sanguansombat, 2005)  

ได้แก่ นกกระทาดงคอสีแสด (rufous-throated partridge) จากค่าดัชนีความหลากชนิดด้วย  

Shannon’s Index, H’ พบว่า ในป่าทุติยภูมิมีค่าความหลากชนิดใกล้เคียงกับป่าปฐมภูมิ (H’ = 

3.395 และ H’ = 3.316) และพืน้ทีท่ี่ไม่ใชป่า่มคีา่ความหลากชนดิของนกนอ้ยทีส่ดุ (H’= 2.905)  

ค่าดัชนีความสม่ำาเสมอ Evenness’s Index มีค่าสูงสุดในแปลงป่าทุติยภูมิ (E = 0.910)  

รองลงมาคือป่าปฐมภูมิและพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า (E = 0.893 และ 0.865 ตามลำาดับ) และแปลง 

ป่าปฐมภูมิกับแปลงป่าทุติยภูมิมีค่าดัชนีความคล้ายคลึงกันหรือ Sorensen Index, CS สูงที่สุด  

(ร้อยละ 70.09) และพบความคล้ายคลึงกันน้อยที่สุดระหว่างป่าทุติยภูมิกับพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า  

(ร้อยละ 61.19) (ตารางที่ 2)

อภิปรายผล

ป่าปฐมภูมิ ป่าทุติยภูมิ พื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า

Species  Richness (N
0
)             

Shannon’s Index (H’)             

Evenness Index (E)

102

3.316

0.893

112    

3.395

0.910

107

2.905

0.865

ตารางที่	1 ค่าดัชนีความหลากหลายทางชีวภาพของนกในพื้นที่ศึกษา

ป่าปฐมภูมิ ป่าทุติยภูมิ พื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า

ป่าปฐมภูมิ

ป่าทุติยภูมิ

พื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า

x

0.7009

0.6332

0.7009

x

0.6119

0.6332

0.6119

x

ตารางที่	2 ค่าความคล้ายคลึงของกลุ่มประชากรนก (Sorensen  index, CS) ของชนิดนกที่พบ

นกบนดอยแม่สลอง

Birds on Doi Mae Sa Long
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 โดยส่วนใหญ่แล้ว นกที่พบจะเป็นนกที่อยู่ในกลุ่มจับแมลงและกินแมลง ทั้งนี้อาจเนื่อง

มาจากดอยแม่สลองต้ังอยู่ในพื้นท่ีเขตลุ่มน้ำาของแม่น้ำาโขง มีความชื้นในอากาศสูงเกือบตลอด

ท้ังปี ทำาให้มีประชากรแมลงที่เป็นอาหารสามารถดึงดูดนกบางกลุ่มได้มาก อีกทั้งนกในกลุ่มนี้

มีขนาดตัวค่อนข้างเล็กจึงถูกรบกวนด้วยการถูกล่าน้อย ประกอบกับสภาพป่าที่มีลักษณะพื้นที่

กระจัดกระจายหรือหย่อมป่า (forest fragmentation) ส่วนใหญ่เคยเป็นพื้นที่ที่เคยใช้ทำาไร ่

ทำาสวนมาก่อนและกำาลังฟื้นตัว ทำาให้มีพืชล้มลุกหรือไม้หนุ่มที่เป็นเรือนยอดระดับล่าง  

(understory vegetation) อยู่อย่างหนาแน่น ซึ่งเป็นที่อยู่อาศัยหลบภัย ทำารังวางไข่ และเป็น

แหล่งอาหารโดยเฉพาะแมลงได้เป็นอย่างดี (Bowman et al., 2003) 

 จากคา่ดชันคีวามหลากหลายทางชวีภาพ Shannon’s Index, H’ แลว้ พบว่า ในป่าปฐมภมู ิ

และป่าทุติยภูมิ มีค่าไม่ต่างกันมากนัก คือ H’ = 3.316 และ 3.395 ซึ่งอาจเป็นผลมาจาก 

สภาพพื้นที่ป่ามีขนาดเป็นแผ่นเล็กๆ ไม่ต่อเนื่องกัน และกระจายอยู่ทั่วพื้นที่ที่ทำาการสำารวจ  

สง่ผลให้แม้ ในพืน้ทีท่ี่ไม่ใชป่า่ เชน่ ไรช่า สวนยางพารา และสวนสน มคีา่ดชันคีวามหลากหลาย 

ทางชีวภาพของนก (H’ = 2.905) ใกล้เคียงกับป่าปฐมภูมิและป่าทุติยภูมิ โดยมักจะพบนกใน 

กลุ่มกินผลไม้ (frugivores) เช่น นกปรอดหัวสีเขม่า (Pycnonotus aurigaster)  

นกปรอดเหลืองหัวจุก (Pycnonotus melanicterus) และนกแว่นตาขาวสีทอง  

(Zosterops palpebrosus) เพราะสามารถพบนกในกลุ่มนี้ ได้ทั่วทั้งพื้นที่ดอยแม่สลอง  

(generalist species) ประกอบกับสวนหรือไร่เหล่านี้ มักอยู่ตามพื้นที่ชายป่าและแหล่งน้ำา 

ทำาให้มีการเคลื่อนผ่านไปมาของประชากรนก และเมื่อเปรียบเทียบค่าความคล้ายคลึงกัน หรือ  

Sorensen index, CS กับป่าปฐมภูมิและทุติยภูมิ พบว่า มีความคล้ายคลึงถึงร้อยละ 63  

และ 61 ตามลำาดับ เป็นผลมาจากการกระจายตัวของพื้นที่ป่าในพื้นที่ดอยแม่สลอง มักถูก 

แบ่งแยกด้วยที่อยู่อาศัยพื้นที่ทางการเกษตร ทำาให้ชนิดนกส่วนใหญ่ที่พบมีความคล้ายคลึง 

กันมาก เพื่อตอบสนองต่อพฤติกรรมที่หลากหลายของนก ทั้งการหาอาหาร จับคู่ วางไข่ หรือ 

ปกป้องอาณาเขต 

 เมื่อพื้นที่ค่อนข้างจำากัด ทำาให้การเข้าใช้พื้นที่ของนกทั้งนกประจำาถิ่น และนกอพยพ 

จึงมีการเข้าใช้พื้นที่เพื่อตอบสนองต่อกิจกรรมต่างๆ ของนกได้ ซึ่งส่งผลให้พบว่าพื้นที่ศึกษา 

ที่เป็นป่าปฐมภูมิและป่าทุติยภูมิก็มีความคล้ายคลึงกันสูงเช่นเดียวกัน (ร้อยละ 70) เพราะเหต ุ

ท่ีป่าถูกรบกวนทำาให้สภาพป่าไม่แตกต่างกันมากนัก พร้อมกันกับลักษณะทางพฤติกรรมที่ 

หลากหลายของนก ส่งผลถึงค่าดัชนีความสม่ำาเสมอ Evenness Index, E มีค่าความสม่ำาเสมอ 

สูงในทุกพื้นที่ที่ทำาการสำารวจ โดยป่าปฐมภูมิ มีค่าความสม่ำาเสมอเท่ากับ 0.893 พื้นที่ 

ป่าทุติยภูมิ 0.910 และพื้นที่ที่ไม่ใช่ป่า 0.865 ชี้ให้เห็นว่าการกระจายของประชากรนกและ 

อัตราส่วนจำานวนตัวของนกแต่ละชนิดไม่ต่างกันมากนัก และเนื่องจากพื้นที่หากินหรือ niche  
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ค่อนข้างจำากัดทำาให้มีการกระจายตัวของประชากรเพื่อลดการแข่งขันในพื้นที่ (Cody, 1974)  

ในบางพื้นที่หรือการศึกษาความหลากหลายทางชีวภาพของนกนั้น ในขั้นต้นไม่เป็น 

การถูกต้องนักที่จะกล่าวว่า ค่าดัชนีหรือค่าความสัมพันธ์ที่เกี่ยวข้องกับความหลากหลายของ 

นกที่มีค่าสูงจะเป็นการบ่งบอกการสัมฤทธิ์ผลในการอนุรักษ์หรืออ้างว่ามีการแพ้หรือชนะกัน  

ในด้านความหลากหลายทางชีวภาพระหว่างสองพื้นที่ (Toktang, 2005)

 แม้พืน้ท่ีจะมกีารเปลีย่นแปลงไปในเชงิบวก (การอนรุกัษ)์ หรอืในเชงิลบ (การเปลีย่นแปลง 

พื้นท่ีเพื่อการเกษตรและที่อยู่อาศัย) จึงควรอาศัยข้อมูลอย่างรอบด้านและบูรณาการในการ

ประเมินความหลากหลายทางชีวภาพของพื้นที่นั้นๆ (Hulme and Siriwardena, 2010)
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